
Глава 9: Озеро Мверу

Хоть девочки и решили поместить Чу Цзэ в озеро Мверу, обе забеспокоились, поняв, какой Чу
Цзэ стал огромный.

"Как мы перевезем туда брата Чу? Нелегко найти машину, в которую можно поместить
аквариум".

Ли Мэнмэн покачала головой. "Найти грузовик легко, но как это сделать так, чтобы нас не
обнаружили? Вот в чем проблема".

Чу Цзэ на мгновение задумался и сказал: "Иди и купи большой мешок для воды. Вы положите
меня в мешок и перевезете на грузовике".

Ли Мэнмэн сначала не согласилась. "Так не пойдет. Что если я положу тебя туда, а у тебя
закончится кислород?"

"Не волнуйся. Я немного знаю свое тело. Для меня не будет проблемой выйти из воды даже на
час. Вам двоим просто нужно успеть меня доставить до озера в течение часа".

"Отсюда до озера Мверу полчаса без пробок. Кислорода в мешке с водой должно хватить".

Вскоре они вдвоем купили пакет и наполнили его водой, после чего вернулись в комнату.

"Брат Чу, мешок с водой готов. Мы перевезем тебя ночью, днем здесь слишком много людей."

Чу Цзэ кивнул и сказал: "Да, ночью лучше всего".

С наступлением ночи две девушки понесли вниз 100-фунтовую рыбу.

Сначала обе девушки подумали, что от них будет пахнуть рыбой, но оказалось, что от Чу Цзэ не
пахнет рыбой исходит слабый аромат.

"Вау, брат так хорошо пахнет. Ты пользуешься духами?"

Чу Цзэ немного потерял дар речи. "Малышка Ин, у тебя еще есть силы шутить в это время.
Похоже, что ты можешь сдвинуть меня сама".

Услышав слова Чу Ин, Ли Мэнмэн согласилась: "Я тоже так думаю. Малышка Ин довольно
сильная".

Сказав это, она сделала вид, что отпускает его. Чу Ин быстро взмолилась о пощаде.

"Нет, нет, нет, я просто шучу. Давай отнесем моего брата в машину".

Ли Мэнмэн села на место водителя.

Будучи ребенком из богатой семьи, родители попросили ее сдать на водительские права, когда
ей только исполнилось восемнадцать лет.

Тогда же она купила "Мазду" с двумя большими, симпатичными фарами.



Через полчаса машина остановилась у озера. Две девушки были обеспокоены тем, что они не
могу перенести мешок до воды.

Чу Цзэ улыбнулся. "Вам двоим не нужно волноваться. Откройте мешок с водой. Я могу выйти
сам".

Ли Мэнмэн почесала голову. "Я не взяла с собой ничего, куда можно было бы перелить воду.
Похоже, брату Чу действительно придется выйти самому".

Две девушки вытащили мешок с водой. Чу Цзэ выпрыгнул, щелкнув хвостом, и упал на землю.

Чу Ин воскликнула, "Ах, брат, ты в порядке?".

"Конечно. После эволюции моя кожа стала грубой и толстой, я не потеряю ни одной чешуйки".

Чу Ин почувствовала облегчение, когда услышала голос Чу Цзэ.

"Брат Чу, иди в воду и попробуй посмотреть, сможешь ли ты приспособиться к здешнему
качеству воды".

Ли Мэнмэн имела некоторое представление о разведении рыбы. Она знала, что если он войдет
в воду, а она не подойдет, то может внезапно умереть.

Однако после нескольких эволюций приспособляемость Чу Цзэ была сильнее, чем у обычных
животных. Смена окружающей среды не оказала бы на него никакого негативного влияния.

Более того, вода в озере Мверу выглядела очень чистой. Не похоже, что она была загрязнена.

После многих лет слегка загрязненная вода в озере вернулась в свое первоначальное
состояние.

Достигнув земли, Чу Цзэ совсем не нуждался в помощи двух девушек. Он махнул хвостом влево
и вправо и, сделав несколько кувырков, соскользнул в воду вдоль берега озера.

Достигнув озера, Чу Цзэ почувствовал, что что-то изменилось.

Как будто его выпустили из тюрьмы. Он почувствовал свободу.

В аквариуме он не осмеливался плавать в полную силу. Теперь, находясь в озере Мверу,
которое простиралось насколько хватало глаз, он мог полностью отпустить себя и плыть на
полной скорости.

Девочки, стоявшие на берегу, могли видеть при свете луны, как по поверхности озера на
большой скорости плыла золотая фигура.

Поплавав некоторое время, Чу Цзэ вернулся на берег.



"Так хорошо. Я не мог свободно плавать в аквариуме. Я вообще не мог там двигаться. В озере
Мверу мне гораздо комфортнее".

Видя, что Чу Цзэ так счастлив в озере, Чу Ин улыбнулся.

"Брат, это хорошо, что ты чувствуешь себя здесь комфортно. Мы будем часто приезжать сюда".

Ли Мэнмэн посмотрела на озеро и обеспокоенно сказал: "Хотя качество воды здесь очень
хорошее, и я никогда не слышала, чтобы монстры причиняли вред людям, нельзя терять
бдительность. Озеро Мверу такое большое. До сих пор никто не осмелился сказать, что там
внутри".

Чу Цзэ кивнул и сказал: "Не волнуйся, я убегу, если почувствую опасность. У меня есть
человеческий интеллект, разве я не могу победить этих рыб?".

"Кстати, брат Чу, тебе нужно быть осторожным не только с этими мутировавшими существами,
но и с людьми. Многие люди будут приходить сюда ловить рыбу. Убегай, как только увидишь
их".

Чу Ин тоже был обеспокоен. "Брат, здесь действительно более подходящая среда для жизни, но
она также более опасная. Ты должен быть осторожен".

Посмотрев на них, Чу Цзэ кивнул и сказал: "Я понял. Я буду осторожен. Вам двоим лучше
вернуться пораньше. Завтра вам двоим еще в школу".

Видя, что они не хотят уходить, Чу Цзэ почувствовал себя немного беспомощным и мог только
попытаться уговорить их.

"Вы должны поспешить обратно. Это не расставание на всю жизнь. Если вы хотите увидеть
меня, то можете прийти завтра".

Чу Ин и Ли Мэнмэн ушли с неохотой.

Теперь оставался только Чу Цзэ. Он мог нырнуть прямо на дно озера.

Огромный Чу Цзэ нырнул вниз, и вода в этом небольшом водоеме начала кипеть. Это
происходило потому, что Чу Цзэ постоянно гонялся за рыбами и пожирал их.

[ Пожирание взрослого травяного карпа. Получено + 10 очков эволюции ].

[ Пожирание взрослого серебряного карпа. Получено + 13 очков эволюции ].

Всего за час количество очков эволюции Чу Цзэ достигло более 700. Рыбы в окрестностях было
еще много.



Однако Чу Цзэ наконец почувствовал, что наелся.
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